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1. Pfehled produkt(

TheraFace Depuffing Wand

Ultrapfenosny pFistroj pro péci o plet s védecky podlozenym studenym
a tepelnym oSetrfenim, ktery kdykoli a kdekoli odli¢i a rozzari
plet.

TheraFace Depuffing Wand poskytuje védecky podloZzené studené a tepelné oSetfeni obliceje

v jednom pfenosném zafizeni. Depuffing Wand, pohanéna nasi patentovanou kryotermaini
technologii, poskytuje osvézujici studené oSetfeni, které pomaha snizit otoky, ozivit unaveny
vzhled oci a snizit vyskyt port. Omlazujici tepelné oSetfeni pomaha podpofit lymfatickou

drenaz, zlepSuje vstifebavani produktl a zvySuje zarivost. A,

je Klinicky prokazano, ze kombinované oSetfeni teplem a chladem zlepSuje zafivost, pruznost a pevnost
pleti jiz po jednom oSetfeni. TheraFace Depuffing Wand se dostane tam, kam ledové valecky nemohou
- tvarovanad, snadno klouzajici aplikacni Spi¢ka je navrzena tak, aby dosahla na kazdy centimetr
obli¢eje, dokonce i do kfivek a koutk( kolem o¢i a nosu. Na rozdil od ledu, ktery mGze byt pfilis studeny
a muze poskodit jemnou pokozZku obli¢eje, hlilka pouziva bezpecné, védecky podloZzené teploty - neni
tfeba mrazak.



Zamyslené pouziti

TheraFace Depuffing Wand je urcena ke
snizeni otokU, zlep$eni zafivosti a redukci
tmavych kruhu.
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Co je v krabici

TheraFace Depuffing Wand
Vicko zafizeni

Kabel USB-C na USB-C
Navod k pouziti
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3. Seznameni se zarizenim

Tlacitko Cold

Tlagitko ohfevu

Indikator LED intenzity oSetreni
LED indikator stavu baterie
Odvétrani

PFivod vzduchu

Nabijeci port USB-C

Hrot aplikatoru
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4. Pouziti TheraFace Depuffing Wand

Nabijeni zafizeni. Pfed pouzitim zafizeni nabijte.

Pripravte se na Ié¢bu. Pied pouzitim TheraFace Depuffing Wand si oblicej oCistéte a zcela osuste.
**Pristroj nepouzivejte na oteviené, poskozené nebo akné pokryté pokozce.

Sejmeéte kryt zafizeni. Opatrné stahnéte krytku zatizeni a sejméte ji ze zafizeni. Nepouzivejte zafizeni, dokud
je krytka nasazena na obou koncich.

Zapnéte zarizeni. Stisknutim a podrzenim tlacitka pro studenou nebo tepelnou Upravu zapnéte zafizeni a
zahaijte studenou nebo tepelnou Upravu. Pfi studeném os$etfeni se rozsviti modra kontrolka LED a pfi
tepelném osetreni se rozsviti oranzova kontrolka LED.

Zvolte pozadované nastaveni teploty. Stisknutim tlacitka studené nebo teplé (v zavislosti na zvoleném

oSetfeni) prfepinate mezi ttemi moznostmi teploty: studend, studenéjsi a nejstudenéjsi; tepla, teplejsi a

nejteplejéi. Celkova doba oSetfeni je $est minut. Sestiminutovy éasovaé se vynuluje, pokud b éhem osetreni

zménite rezim ze studeného na horky nebo z horkého na studeny. Casovaé se neresetuje, pokud se v ramci

oSetfeni zméni intenzita teploty.

a. Nastaveni za studena: K dispozici jsou tfi mozZnosti nastaveni studené teploty: 14 °C 57 °F) (vychozi), 12 °C (54
°F), 10 °C (50 °F).

b. Nastaveni teploty: K dispozici jsou tfi moznosti nastaveni teploty: 35 °C (95 °F) (vychozi), 38 °C (100 °F), 42 °C
(108 °F).

TheraFace Depuffing Wand pouzijte na jednu stranu obliceje. Nezakryvejte vétraci otvory zafizeni.



po celou dobu o$etfeni, abyste dosahli cilovych teplot. PfiloZte pfistroj na jednu stranu oblic¢eje a jemné pod oc¢ima
a po celém obli¢eji smérem nahoru a ven.

Na druhou stranu obli¢eje pouzijte TheraFace Depuffing Wand . Po tfech minutach za¢ne na pfistroji blikat
kontrolka, ktera vas upozorni, ze mate pfejit na oSetfeni druhé strany oblieje.

Pokradujte v pouzivani zafizeni (pokud je to nutné). TheraFace Depuffing Wand se po dokonc&eni oSetfeni
(celkem 6 minut) automaticky vypne. V pfipadé potfeby muzete pfistroj pouzit pro druhy cyklus oSetfeni
(dalsich 6 minut). Pfed opétovnym zapnutim pfistroje a jeho pouzitim na kazdé strané obliceje vyckejte 2-3
minuty.

Vypnéte zarizeni. Stisknutim a podrzenim tlacitka studené nebo teplé vody kdykoli béhem oSetfeni pfistroj
vypnéte. Po vypnuti zafizeni zhasne kontrolka LED.



5. Pfehled rezimd TheraFace Depuffing Wand

Rezim |écby

Teploty oSetfeni

Zamysleny pfinos
lécby

Tipy pro pouziti

Rezim vytapéni

Nizka teplota: 35 °C (vychozi)
Stfedni : 38 °C
Nejvyssi teplota: 42 °C

ZvySuje krevni obéh a
snizuje bolest a napéti

Béhem tepelného osetfeni jemné prejizdejte
pristrojem po obli¢eji masaznimi pohyby, abyste
zvysili krevni obéh.

Tepelné oSetfeni pouZzivejte pred nebo pii aplikaci
sér a hydrata¢nich pfipravkl, abyste zvysili
vstfebavani produktu.

Studeny rezim

Nizka teplota: 14 °C (vychozi)
Stfedni: 12 °C
Vysoka teplota: 10 °C

Snizeni otok(l a zanét(

Béhem studené Ié¢by pouzivejte pfistroj j
obklad. Pristrojem jemné klouzejte krouZzi
smérem nahoru a ven, abyste sniZili otoky.

ko studeny
mi pohyby

Poutzijte chladivou kuru rano, abyste okamzité osvézili a
ozivili o¢i a ziskali probuzeny vzhled.

6. TheraFace Depuffing Wand: Péce a cisténi

Udrzba zatizeni

Nasledujici pokyny k udrzbé jsou dulezité pro zajisténi toho, aby vase zatizeni nadale fungovalo tak, jak
bylo navrzeno. Nedodrzeni téchto pokynt muze zplsobit, Ze zafizeni prestane fungovat.




Cistici odpuzovaci htilka TheraFace

Pred cisténim TheraFace Depuffing Wand si peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili dlouhou
Zivotnost pfistroje a jeho soucasti.

1.
2.

Vizualné zkontrolujte TheraFace Depuffing Wand, zda na ni nejsou zjevné znamky usazovani necistot.

PFi kazdodennim pouzivani otfete zakladnu zafizeni vihkym hadfikem nebo d&istici utérkou bez alkoholu.
Pro dikladné vycisténi kovové $picky aplikatoru pouzivejte mezi jednotlivymi pouzitimi a/nebo uzivateli
<70% roztok alkoholu nebo antibakterialni utérku (napf. Lysol nebo Clorox). Alkoholovy roztok ani
antibakterialni utérku nepouzivejte na Zzadném jiném misté zafizeni.

Po vycisténi nechte pfistroj pfed ulozenim nebo zahajenim dal$iho oSetfeni dikladné vyschnout.
Spravné vycistény pristroj by nemél mit Zadné viditelné znamky necistot nebo vihkosti.

Pokud se do pfivodu vzduchu dostanou nedistoty, gel nebo krém, opatrné je odstrari te suchym
vatovym tamponem.

Poznamka: Tento vyrobek neni vodotésny. Zafizeni Cistéte pouze vihkym hadfikem nebo antibakterialni Cistici
utérkou otiranim. Neponofujte zafizeni do vody ani jej necistéte pod tekouci vodou. Nedovolte, aby zafizeni pfislo
do styku s korozivnimi roztoky, které mohou poskodit vzhled a funkci zafizeni.
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Nabijeni TheraFace Depuffing Wand

1. TheraFace Depuffing Wand je vybavena rozhranim USB-C a dodava se s nabijecim kabelem. Pfed nabijenim
TheraFace Depuffing Wand se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a lezi na boku.

2. Pripojte jeden konec nabijeciho kabelu k nabijecimu portu USB-C na zafizeni. Ten se nachazi na
spodni strané zafizeni. Druhy konec nabijeciho kabelu pfipojte k napajecimu adaptéru.

3. Kontrolka LED indikuje stav baterie, kdyz je zafizeni zapnuté nebo se nabiji. Chcete-li zkontrolovat stav
baterie, zapnéte zafizeni.
» Blika oranzové: Slaba baterie
= Blika modre: Polovina baterie
* Blika zelené: Baterie je nabita
* PIné zelena: PIna baterie

**Poznamka: Pokud pouzivate nabijecku od treti strany, ujistéte se, Ze pochazi od certifikovaného vyrobce a
Ze nedoslo k jejimu konstrukénimu poskozeni. NepokouSejte se pouzivat zafizeni béhem nabijeni.

Skladovani a pfeprava TheraFace Depuffing Wand

Pri skladovani a prepravé TheraFace Depuffing Wand drzte vicko na pfistroji, drzte jej na boku a
manipulujte s nim opatrné. Pfistroj skladujte na chladném a suchém misté (teplota: 0°C/32°F - 35°C/95°F
relativni vihkost: 10~95% relativni vlhkosti). Neskladujte zafizeni na mistech, kde by teplota mohla prekrogit
35 °C/95 °F, napfiklad na pfimém slune¢nim svétle nebo ve vozidle.



Pravodce feSenim problémd

fialove.

nizka.

Indikator stavu baterie

Bydlenije pfilis | s bo dobu 10 sekund

Snimac teploty baterie detekuje

Scénar Zobrazeny kéd chyby Potencialni pficina Potencialni feSeni
o . p N Pokud se zafizeni nachazi v prostfedi s
Baterie se :;illa’(atzr ;;ivu,]t?t:;(e nd ?I;EF)I;I‘Z ok:(l)r;?one[;rgstrfe’lc_iél teplotou v rozmezi 5°C/41°F a 35°C/95°F,
nenabiji K@ p u u Je prilis vy pril prestarite zafizeni pouzivat nebo jej

prestarite nabijet a kontaktujte spole¢nost
Therabody.

Pokud je zatizeni v prostiedi chladné&j$im nez 5
°C/41 °F a teplejsim nez 35 °C/95 °F, zkuste to
znovu v prostiedi s teplotou v rozmezi 5 °C/41

sekund.

horke fialové. prehrati °F a 35 °C/95 °F poté, co je vyrobek v tomto
prostfedi 60 minut vypnuty.
Teplotni ¢idlo detekuje Kontaktovat Therabody
Zarizeni se Kontrolka LED tlagitka blika prehrati nebo je teplotni ¢idlo Dostupné kontaktni metody naleznete na
b&hem pouzivani | bile po dobu 10 sekund. oteviené ¢i zkratované. adrese https://www.therabody.com/us/en-us/
vypina support/support.html.
Indikator stavu baterie Kontaktoyat Therab'ody
Zafizeni se blika bile po dobu 10 Snimac teploty baterie je Dostupné kontaktni metody naleznete na
nezapne P otevieny nebo zkratovany adrese https://www.therabody.com/us/en-us/

support/support.html.



http://www.therabody.com/us/en-us/
http://www.therabody.com/us/en-us/
http://www.therabody.com/us/en-us/
http://www.therabody.com/us/en-us/
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Upozornéni a pokyny k pouzivani TheraFace Depuffing Wand

(Opatfeni a kontraindikace)

Pozadi

Produkty Therabody jsou navrzeny tak, aby

uvolnily pfirozenou schopnost téla dosahnout

zdravi a

blahobyt. Diky védé a technologiim portfolio

produktt Therabody lidem pfistup k terapeutickym
ucinktim rtznych latek.

pfirodnich jev(, aby vyhovovaly jejich potfebam i
preferencim. Nastanou situace, kdy je vhodné upravit
zpusob pouzivani pomucek (preventivni opatfeni), nebo
situace, kdy neni vhodné urcité pomucky pouzivat
(kontraindikace). Pred pouzitim si v piném rozsahu
prectéte nasledujici bezpecnostni informace pro
depilaéni htlku TheraFace.

Dulezité bezpec&nostni informace

Obecné pouziti TheraFace Depuffing Wand
Pred pouzitim zafizeni TheraFace Depuffing Wand si
prectéte vSechna upozornéni a pokyny.

Tento pristroj je uréen pro osoby v dobrém zdravotnim
stavu. Tento pfistroj je kontraindikovan a nemél by byt
pouzivan osobami s epilepsii, zachvaty nebo kardiopatii
anamnéze.

TheraFace Depuffing Wand se nedoporucuje osobam s
implantovanym elektronickym zafizenim.

(napf. kardiostimulator), srde¢ni arytmie, nadory nebo
akutni epizody zanétlivych onemocnéni. Pristroj se
nedoporucuje osobam, které maji arteriosklerézu,
trombdzy nebo implantaty v 1é€ené oblasti téla. PFistroj
by nemél byt pouzivan, pokud mate v dané oblasti
tmavé hnédé nebo €erné skvrny, jako jsou velké pihy,
matefska znaménka, matefska znaménka nebo
bradavice.



oSetfeni. PFistroj se nedoporucuje, pokud mate v
oSetfované oblasti ekzém, lupénku, léze, oteviené rany
nebo aktivni infekce jiné nez mirné az stfedné zavazné
akné, jako jsou opary. Pfed pouzitim pfistroje vyckejte,
az se infikovana oblast zahoji. Pfistroj by se nemél
pouzivat, pokud mate abnormalni stav kiize zpusobeny
cukrovkou nebo jinymi systémovymi ¢i metabolickymi
onemocnénimi. Pokud se u vas v minulosti objevily v
oSetfované oblasti vysevy oparu, nedoporucuje se
pristroj pouzivat, pokud jste se neporadili se

se svym lékafem a podstoupili preventivni [é¢bu.

Pokud jste t&éhotna a/nebo kojite, poradte se

pred pouzitim pfistroje se svym |lékarem.

P¥i prvnich znamkach nepohodli okamZité prestarite
pfistroj pouzivat.

Pokud mate néjaké zdravotni potize, poradte se pred
pouzitim pfistroje se svym lékafem.

TheraFace Depuffing Wand

Bezpecnost, bezpelnostni opatfeni a
kontraindikace

Tato doporuceni vychazeji z konzultaci s

Iékafskymi odborniky a z publikovaného vyzkumu
tykajiciho se bezpecnostnich opatfeni.

kontraindikace k datu tisku. Aktualni informace
naleznete na internetové adrese
https://www.therabody.com/us/en-us/precautions-and-
contraindictions.html.

Bezpecnostni opatieni:

Za téchto okolnosti je nutné postupovat s nalezitou
opatrnosti a pouzivani zafizeni muze byt nutné upravit.
Pokud v sou¢asné dobé trpite nebo mate podezieni,
Ze trpite nékterym z nasledujicich stavu, nebo pokud
mate jakékoli dotazy, poradte se s |ékafem.

. Nedavné zranéni nebo operace

. Nedavné oSetieni obliceje, véetné neurotoxinu,
dermalni vypIné&, mikrojehlickovani, laseru a
chemického oSetfeni.


http://www.therabody.com/us/en-us/precautions-and-
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peeling az do Uplného zahojeni kuze

. Hypertenze (kontrolovana)

. Abnormalni pocity (napf. necitlivost)

. Citlivost na chlad nebo teplo

. Mirna periferni neuropatie

. Toto zafizeni by NEMELO nijak omezovat
krevni obéh.

Kontraindikace:

NiZe jsou uvedeny okolnosti, kdy potencialni rizika
mohou prevazit nad pfinosy. Pred pouzitim se poradte
s lékafem.

. Kozni vyrazka, oteviené rany, puchyre, mistni
zéanéty tkani, infekce, modfiny nebo nadory.

. Hypertenze (nekontrolovand)

. Cévni/arterialni a obéhova onemocnéni,

v&etné krevnich srazenin, flebitidy, tromboz a
kifecovych Zil.

. akutni nebo zavazné srde¢ni, jaterni nebo ledvinové
onemocnéni
. Zavazna periferni neuropatie nebo jiné pficiny

smyslového postizeni

. Melasma nebo hyperpigmentace (zejména
pokud se zhorSuje mirnym teplem).

. Primy tlak na nedavné nebo hojici se chirurgické
misto nebo hardware

. Poruchy krvaceni

. Poruchy pojivové tkané

. Léky, které mohou ménit nebo fedit krev nebo
ménit pocity.

. Kardiostimulator nebo ICD

. Embolizace v anamnéze

. Alergie na material zafizeni (kov, guma,
plast, silikon)

. Nepouzivejte v pfipadé nevysvétlitelné bolesti.

Omezena zaruka

UplIné informace o zaruce naleznete na adrese www.
therabody.com/warranty.

Zakaznici, ktefi potfebuji podporu produktu, by méli
navstivit stranku https://www.therabody.com/us/en-
us/ support/support.html, kde naleznou dostupné
kontaktni metody.


http://www/
http://www.therabody.com/us/en-us/
http://www.therabody.com/us/en-us/

Registrovano FDA
Omezena zaruka pouze pfi nakupu u autorizovaného
prodejce

© 2024 Therabody, Inc. VSechna prava
vyhrazena. Patenty na
www.therabody.com/patents

Vyrabi a distribuuje: Therabody, Inc.
1640 S Sepulveda

Apartméa 300

Los Angeles, CA 90025

Spojené staty americké

Na australském trhu je zaruka na depila¢ni hllku
TheraFace 1 rok.

Pouze pro australsky trh: Na nakup tohoto zafizeni se
vztahuje omezena zaruka. Uplné informace o
pravech, ktera vam tato zaruka poskytuje, naleznete na
adrese https://therabody.com/anz/ en-au/warranty-
support/.

a distribuuje:

Therabody Australia Pty Ltd
Waterman Business Centre
175 Maroondah Highway

Suite 16, C307, Level 3
Ringwood Vic 3134 Australie

Therabody International Limited 5th
Floor, 40 Mespil Road, DO4C2N4
Dublin, Irsko

Therabody UK Limited
Portsoken House 155-157
The Minorities, Londyn,
Velka Britanie, EC3N1LJ


http://www.therabody.com/patents

VAROVANI JEDNOTEK

PREDPOUZITIM NEBO NABIJENIM TheraFace Depuffing Wand si
prectéte vSechny pokyny a varovna oznadeni v tomto navodu, na
nabijecce a na zafizeni.

Pokud se zafizeni nezapne nebo se indikatoru baterie zobrazi
nizky stav baterie, pfed prvnim pouzitim jej nabijte. TheraFace
Depuffing Wand je uréena pro komeréni nebo domaci pouziti.
TheraFace Depuffing Wand nejsou uréeny k diagnostice, zmirnéni
nebo lé¢bé nemoci. Therabody se snazi, aby TheraFace
TheraFace Depuffing Wand je pokrocily mechanicky nastroj s
elektrickymi souc¢astmi. Pokud se TheraFace Depuffing Wand a
jeji prislusenstvi nepouzivaji nebo neudrzuji spravné, hrozi
nebezpedi pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni. Pfi
pouzivani TheraFace Depuffing Wand je tfeba vzdy dodrzovat
nasledujici zakladni bezpec&nostni opatfeni:

1. POUZIVEJTE POUZE PODLE POKYNU. TheraFace
Depuffing Wand pouZivejte pouze tak, jak je popsano v navodu k
pouziti TheraFace Depuffing Wand. Pouzivejte pouze
pfislusenstvi a nahradni dily doporucené spolecnosti Therabody.
Neprovadéjte Zadnou jinou udrzbu, nez jakou doporucuje
spole¢nost Therabody.

2.NE PRO DETI. TheraFace Depuffing Wand a nabijecka
nejsou uréeny pro pouziti malymi détmi nebo osobami
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo rozumovymi schopnostmi
nebo nedostatek zkusenosti a znalosti, pokud odpovédny

dospéla osoba jim poskytla dohled nebo instrukce. TheraFace
Depuffing Wand se nesmi pouZzivat jako hracka. Doporucte
détem, aby si s TheraFace Depuffing Wand ani s nabijeckou
nehraly. Osoby mladsi 18 let by mély mit pfi pouzivani tohoto
zafizeni zajistén dohled dospélé osoby.

3. NABIJENI. Nabijeci kabel se do zafizeni zasouva pouze
jednim spravnym zpusobem. Kabel nezasouvejte na misto silou.
Zafizeni plné nabijte alespori jednou za Sest mésicu, abyste
zabranili poskozeni zafizeni a baterie.

4. Po Uplném nabiti baterie nenechavejte zafizeni pfipojené k
napéjecimu adaptéru déle nez jednu hodinu. Baterie obsahuje
ochranny systém, ktery zabrari uje riziku pfebiti. Pfebijeni v§ak
muze ¢asem zkratit jeji Zivotnost.

5. MISTA NABIJENI. Pfed nabijenim se uijistéte, ze kontrolka stavu
baterie vypnuta. Vlozte kabel USB-C do portu (na spodni strané
zafizeni) a nabijejte TheraFace Depuffing Wand. B&éhem nabijeni
nepouzivejte zafizeni TheraFace Depuffing Wand. Vyvarujte se
kontaktu s pokoZkou, kdyZ je kabel USB-C pfipojen ke zdroji
napdjeni, protoze muze zpUsobit nepfijemné pocity nebo zranéni.
Nespéte a nesedejte si na konektor USB-C. TheraFace Depuffing
Wand nabijejte pomoci nabije¢ky USB-C. TheraFace Depuffing
Wand by se méla nabijet v dobfe vétraném a suchém prostredi .
TheraFace Depuffing Wand nenabijejte venku, v koupelné ani ve
vzdalenosti do 10 stop (3,1 metru) od vany nebo bazénu.
TheraFace Depuffing Wand ani nabijecku nepouZivejte na mokrych
povrsich.



nevystavujte nabijecku vihkosti, desti nebo snéhu. TheraFace
Depuffing Wand ani jeji kompatibilni nabijec¢ku nepouzivejte v
pritomnosti vybusného prostiedi (plynné vypary, prach, obili,
kovové prasky nebo hoflavé materidly). Mohou vznikat jiskry, které
mohou zpuisobit pozar. Dbejte vSech znacek a pokynu.

6. ODPOJENI NABIJECKY. Zafizeni TheraFace Depuffing Wand
neprebijejte. Abyste sniZili riziko poskozeni elektrické zastreky a ,
vytahnéte zastréku, nikoli kabel. Nikdy nepfenasejte nabijecku za
kabel. Siidru uchovavejte mimo dosah tepla, oleje a ostrych
hran. Nepouzivejte ani nenabijejte s poskozenou $ritirou.
Nenatahujte $fidru nabijecky ani ji nenamahejte. Sitru udrzujte
mimo dosah zahfatych povrchd. Nemanipulujte s nabijeckou,
svorkami ani depuraéni htlkou TheraFace mokryma rukama.
Tento pfistroj vzdy odpojte od elektrické zasuvky ihned po pouziti
a pred cisténim.

7. ZARIZENI NEMACKEJTE, NEUPUST TE ANI NEPOSKOZUJTE.
NABIJEC. Nepouzivejte napajeci adaptér nebo nabijeci kabel, ktery
dostal ostry uder, byl upustén, prejet nebo poskozen.
Neprorazejte ani neposkozujte. Propichnuti pfistroje mize vést k
nespravné funkci.

8. PECE O NAPAJECI ADAPTER A NABIJECI KABEL. Odpojte
napajeci adaptér a nabijeci kabel, pokud je nepouzivate. Abyste
snizili riziko po$kozeni elektrické zastréky a , vytahnéte zastreku,
nikoli kabel. Kabel skladujte tak, abyste zajistili, Ze nebude

na né Slapnout, zakopnout o né nebo je jinak poskodit ¢i namahat.
Kabel udrZujte mimo dosah zahtatych povrcht, oleje a ostrych
hran. Nikdy nepouziveijte toto zafizeni, pokud méa poskozeny kabel
nebo zastréku, pokud nefunguje spravné, pokud bylo upusténo
nebo poskozeno nebo spadlo do vody. Nenatahujte kabel
nabijecky nevystavujte kabel napéti. S kabelem nemanipulujte
mokryma rukama. Pro dlouhodobé skladovani skladujte s piné
nabitou baterii. Spole¢nost Therabody nenese odpovédnost

za $kody, které mohou vzniknout v dusledku pouzivani nabijecek
tretich stran.

9. POUZITI. Pokud pocitujete silnou bolest, prestafite TheraFace
Depuffing Wand pouzivat. Ujistéte se, Ze kontrolka stavu baterie je
vypnuta, pokud zafizeni nepouzivate. PFistroj TheraFace
Depuffing Wand pouZivejte na plet bez make-upu. Zafizeni
pouzivejte v chladném a suchém prostiedi.

10.NEPOUZIVEJTE POD PRIKRYVKOU A POLSTAREM.
Nadmérné zahfivani mize zpusobit pozar, uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

11.SLUZBA. Pokud pfistroj nefunguje spravné, dostal prudky uder
nebo byl upustén, poskozen, ponechan venku nebo spadl do
vody, nepouzivejte jej. Nepokousejte se

opravovat nebo rozebirat zafizeni, coz by mohlo vést k urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

12.PECEO ZARIZENI. S TheraFace Depuffing Wand zachazejte
opatrné. Obsahuje elektronické soucastky, které se mohou pfi
padu poskodit, popalit,



propichnuty nebo rozdrceny. TheraFace Depuffing Wand
nerozebirejte a nepokousejte se ji sami opravovat. Rozebirani
TheraFace Depuffing Wand muze vést k jejimu poskozeni,
ztraté odolnosti vici vodé a mize zpusobit zranéni. Pokud dojde
k poskozeni TheraFace Depuffing Wand nebo k poruse jeji
funkce, kontaktujte zakaznicky servis Therabody. Nepouzivejte
poskozenou TheraFace Depuffing Wand, napfiklad viditelnym
vniknutim vody, protoZe mohou zp(sobit zranéni. Vyhnéte se
silnému pUsobeni prachu nebo pisku.

13. POKYNY K CISTENI. Vizualné zkontrolujte, zda na
TheraFace Depuffing Wand nejsou zjevné znamky usazovani
nedistot. Otfete zafizeni vihkym hadfikem nebo ¢istici utérkou
bez alkoholu. Po vycisténi nechte pfistroj pred ulozenim nebo
zahajenim dal$iho oSetfeni dikladné vyschnout.

Spravné vycistény piistroj by nemél mit zadné viditelné znamky
nedistot nebo vihkosti. Poznamka: Tento vyrobek neni
vodotésny. Zafizeni Cistéte pouze vihkym hadfikem nebo
antibakterialni utérkou otfenim. Neponofujte zafizeni do vody ani
jej necistéte pod tekouci vodou. Nedovolte, aby zafizeni pfislo do
styku korozivnimi roztoky, které mohou poskodit vzhled a funkci
zafizeni.

14. . DemontaZ nebo nespravna montaz muaze vést k riziku urazu
elektrickym proudem, pozZaru nebo vystaveni chemickym latkam
z baterie. Zaruka zanikd, pokud jsou zafizeni, baterie nebo
nabijecka rozebrany nebo pokud byly odstranény jakékoli
soucasti.

15. UCHOVAVANI TheraFace Depuffing Wand
A NABIJECIHO KABELU.

Skladujte na chladném a suchém misté. Zafizeni nabijejte pouze pfi
okolni teploté mezi 35 °C/95 °F a 0 °C/32 °F. Neskladujte zafizeni
ani nabijeci kabel na mistech, kde by teplota mohla prekrocit 35 °
C/95 °F, naptiklad na pfimém slune¢nim svétle, ve vozidle nebo v
1été v kovové budove.

Toto zafizeni spliiuje poZadavky ¢asti 15 pravidel FCC. podléha
nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplsobovat
Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat veskeré pfijaté
rudeni, véetné ruseni, které muze zpusobit nezadouci provoz. zmény
nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou
za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uZivatele k provozu
zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitdm pro
digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity
jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
Skodlivému ruseni v oblasti

instalace v obytnych budovach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a
muze vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zpusobit
Skodlivé ruseni radiové komunikace. Existuje v8ak

nezarucuje, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni.

Pokud toto zafizeni zpUsobuje $kodlivé ruseni radiového nebo



televizniho pfijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucujeme uZivateli, aby se pokusil odstranit ruSeni jednim
nebo vice z nasledujicich opatfeni:

-- Pfesmérovani nebo pfemisténi prijimaci antény.

-- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

-- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, ke kterému je
pfipojen pfijimac.

-- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym technikem
radia/televizoru.

Zdravotnicka EMC+Bezpec¢nost
Pozadavek IEC 60601-1 a IEC60601-1-11( Upozornéni)---Pro
zdravotnické pfistroje plati pro USA, CA

Toto zafizeni je typ BF aplikované zatizeni. Vyhovuje normam pro
elektrickou bezpecnost ve zdravotnictvi (IE(60601-1)).

Tento pfistroj rovnéz splfiuje pozadavky normy EMC pro
zdravotnické pfistroje (IEC 60601-1-2).Byl testovan a shledan
vyhovujicim limitim elektromagnetické kompatibility (EMC) pro
zdravotnické pfistroje podle normy IEC 60601-1-2: 2014. Tyto
limity jsou uréeny pro

poskytuji pfiméfenou ochranu proti $kodlivému ruseni v
atypickych zdravotnickych zafizenich.

1* UPOZORNENI: Je tfeba se vyvarovat pouzivani tohoto zafizeni
v sousedstvi jinych zafizeni nebo sobé, protoze by mohlo dojit k
jeho

vést k nespravnému provozu. Pokud je takové pouziti nezbytné,
je tfeba toto zafizeni a ostatni zafizeni sledovat a ovéfit, zda
funguji normalné.

2* VAROVANI: Pouziti jiného pfislugenstvi. snimaéu a kabelt nez
téch, které jsou specifikovany nebo dodany vyrobcem tohoto
zarizeni, mUZe mit za nasledek zvy$ené elektromagnetické emise
nebo sniZenou elektromagnetickou odolnost tohoto zafizeni a
vést k jeho nespravnému provozu.

3* VAROVANI: Pfenosné radiové komunikaéni zafizeni (véetné
perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely) by nemélo byt
pouzivano blize nez 30 cm 12 palct) od jakékoliv asti
ZARIZENI ME, vé&etné kabelt urgenych vyrobcem. V opagném
pripadé muze dojit ke zhor$eni vykonu tohoto zafizeni.



Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise - pro vSechna
ZARIZENi A SYSTEMY

Pokyny a prohiasent vyrobce - elekiromagnetické emise

TheraFace Depuffing Wand je uréena pro pouZiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uzivatel TheraFace Depuffing Wand by mél zajistit, aby byla v takovém prostredi pouzivana

EMISNi TEST SOUHLASNOST ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY
VF emise Skupina 1 TheraFace Depuffing Wand vyuZiva ke své vnitii funkei pouze radiofrekvencni energii. Proto jsou jeji RF emise velmi
CISPR 11 nizké a neni Ze by zpu ruseni okolnich zafizeni.
VF emise Tiida B TheraFace Depuffing Wand je vhodna pro pouZiti ve vsech zafizenich, véetnd doméacnosti aafizeni pfimo pripojenych
CISPR 11

k verejné siti nizkého napéti, ktera zasobuje budovy pouzivané pro domaci tcely.

Harmonické emise IEC
61000-3-2

Nepouzije se

kolisani napéti emise
blikani

IEC 6100033

Nepouzije se
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost - pro véechna
ZARIZENi a SYSTEMY

Pokyny a prohlaseni vyrobce - elekiromagneticka odolnost

TheraFace Depuffing Wand je urtena pro pouZiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel TheraFace Depuffing Wand by mél zajistit, aby byla v

takovém prostredi pouzivana.

TESTIMUNITY

ZKUSEBNI UROVEN IEC 60601

UROVEN SHODY

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 6100042

kontakt + 8 kV

£2kV,£4kV,: 8KV,

kontakt + 8 kV/

2KV, 24KV, £ 8kV,

Podlahy by mély byt dfevéné, betonové nebo z keramickych
dlazdic. Pokud je podiaha pokryta syntetickym materialem, méia
by relativni vihkost nejméné 30 %,

+ 15 KV vzduch +15 kV vzduch
Elektrostaticky prechodovy jev/ | 2 kV pro napajeci vedent NEUPLATNUJE SE Kvalita elektrické sit& by méla odpovidat typickému komerénimu nebo
vyboj IEC 61000-4-4 1KV pro vstupni/vystupni vedeni nemocniénimu prostred.
Prepsti + Diferencialni rezim 1 kv NEUPLATNUJE SE Kvalita elektriks sits by méla odpovidat typickému komerénimu nebo
IEC 6100045 +2 KV ve spoletném rezimu nemocniénimu prostred
Poklesy napéti, kratka 0% UT; 0,5 cyklu g) PFi 0°, 45°, 90°, NEUPLATNUJE SE Kvalita elektrické sit by m&la odpovidat typickému komerénimu nebo
preruseni a kolisani napéti na 135°, 180°, 225°, 270° a 315°. nemocniénimu prostredi. Pokud uzivatel nazvu zafizeni vyzaduje
vstupnich napéjecich nepretrZity provoz bshem preruseni napdjeni z elektrické Sits,
vedenich 0% UT. 1 cplus 70 UT; 2510 eyt doporucuje se, aby byl nazev zarizeni napajen z neprerusiteiného
Jednofdz zdroje napajeni nebo z baterie.
IEC 610004-11
0% UT; 250/300 cykld
Frekvence 30 Am 30 Aim Vykonova magneticka pole by méla byt na trovni charakteristické pro

napajeni (50/60 Hz)
magnetické pole

IEC 6100048

typické misto v typickém komerénim nebo nemocniénim prostiedi.

POZNAMKA

U, je stfidavé sitové napéti pfed pouZitim zkuSebni Grovné.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost - pro vSechna

ZARIZENi a SYSTEMY

Pokyny a prohlaseni vyroboe - elektromagneticka odolnost

TheraFace Depuffing Wand je urtena pro pouZiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel TheraFace Depuffing Wand by mél zajistit, aby byla v
takovém prostiedi pouzivana.

TESTIMUNITY ZKUSEBNi UROVEN IEC 60601 UROVEN SHODY ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY
Prenosna a mobilni RF komunikaéni zafizeni by se neméla
pouzivat blize k zadne &asti nézvu zafizeni, véetn kabeld, nez je
yp podie rovnice
platné pro frekvenci vysilace.
Doporu&ena odstupova vzdalenost
a=125WF somwsome
3 12, 5 &
Vedené RF IEC 3 Vms NEUPLATNUJE SE 7] P

6100046

Vyzafované

radiové viny IEC

150 kHz az 80 MHz

6 V v ISM a radioamatérskych
pasmech mezi 0,15 MHz a 80
MHz

10 Vim
80 MHz a2 2,7 GHz

Test 385MHz-5785MHz.

10 Vim
80 MHz az 2,7 GHz

.::[l]ﬁ somizi0276H

de p je maximéini jmenovity vystupnl vykon vysilae ve wattech (W)
pod\e vyrobce vysflaée a d je doporucend vzdalenost v metrech
(m).b
Intenzita pole z pevnych radiovych vysilacy, elektromagnetickym
prizkume lokality,a by méla byt v kazdém frekvenénim rozsahu
nizs nez Uroveri shody.

V blizkosti zafizeni nasledujicim symbolem maZe dochazet k
ruseni:

@

61000-4-3 spec
pecifikace pro BEZPECNOST
PRISTROJE viici radiovym Test 385MHz-5785MHz
bezdratovym komunikachim specifiace pro BEZDRATOVOST
Zzafizenim (tabulka 9 normy IEC TROJE vidi radio
50601-1-2.2014). bezdrétovym komunikanim
Zafizenim (viz tabulka 9 normy [EC
60601-1-2:2014).
POZNAMKA U, je stfidavé sitové napéti pred pouzitim zkusebni trovné.




POZNAMKA 1 Pii frekvencich 80 MHz a 800 MHz plati vy3si frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve véech situacich. Elektromagnetické zafent je absorpci a odrazem od konstrukci, pfedméti a osob.

a  Pasma ISM (prumyslova, védecka a lékafska) mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz aZ 6,795 MHz; 13,553 MHz a2 13,567 MHz; 26,957 MHz a2 27,283 MHz; a 40,66 MHz
a2 40,70 MHz. Radioamatérska pasma mezi 0,15 MHz a 80 MHz jsou 1,8 MHz az 2,0 MHz, 3,5 MHz a2 4,0 MHz, 5,3 MHz a2 5,3 MHz

5,4 MHz, 7 MHz a 7,3 MHz, 10,1 MHz a2 10,15 MHz, 14 MHz a2 14,2 MHz, 18,07 MHz aZ 18,17 MHz, 21,0 MHz a2 21,4 MHz, 24,89 MHz aZ 24,99 MHz, 28,0 MHz a2

29,7 MHz a 50,0 MHz az 54,0 MHz.

b Intenzitu pole z pevnych vysilau, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobnm/bezdra«ove) {elefony  pozemni mobiinf rédia, radloamaterske vysilani, rozhlasové
vysilani v pasmu AM a FM a televizni vysilani, nelze teoreticky presné . Pro prostredi pevnymi RF vysilaci je treba
2vazit elektromagneticky pruzkum lokallty, Pokud naméfena intenzita pole v mists, kde se pouziva TheraFace Depuffing Wand . prakro vye uvedenou platnou troven
shody s RF, méla by byt TheraFace Depuifing Wand pozorovana, aby se ovéfila jeji normaini funkce. Pokud je pozorovan abnormalni vykon, mize byt nutné prijmout dalsi
opatrent, napfiklad zménit orientaci nebo premistit TheraFace Depuffing

¢ Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz a2 80 MHz by intenzita pole méla byt mensi nez 3 V/m.
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Doporucené odstupové vzdalenosti mezi pfenosnym a mobilnim radiovym komunikaénim zafizenim a ZARIZENIM nebo
SYSTEMEM - pro ZARIZENI a SYSTEMY

Doporucené vzdalenosti mezi
prenosna a mobilni RF komunikaéni zafizeni a TheraFace Depuffing Wand

TheraFace Depuffing Wand je uréena pro pouZii v elektromagnetickém prostfedi, ve kterém se kontroluji vyzafované radiové poruchy. Zakaznik nebo uZivatel TheraFace Depuffing Wand mize pomoci

zabranit elektromagnetickému ruseni tim, Ze bude dodrzovat minimalni vzdalenost mezi prenosnymi a mobilnimi RF komunikacnimi zafizenimi (vysilaci) a TheraFace Depuffing Wand , jak je doporugeno
niZe, v zavislosti na maximalnim vystupnim vykonu komunikaéniho zafizent.

ODDELOVACI VZDALENOST FREKVENCE VYSILACE M

150 Khz az 80 mhz Mimo 150 Khz az 80 mhz 80 Mhz az 800 mhz 800 Mhz az 2,7 Ghz
ism a radioamatérska pasma V ism a radioamatérskych
pasmech

p d

Maximaini jmenovity vykon vysilace W 3.5 3 5 /
i  vykon vys / /P 12 = — [ ] P

001 012 020 0.035 007
01 038 063 011 022
1 12 200 035 070
10 38 632 110 221
100 12 20.00 35 70

U wysilaii s maximéinim vystupnim vykonem, ktery neni uveden vyse, Ize doporucenou vzdalenost d v metrech (m) odhadnout pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vystupni
vykon vysilace ve wattech (W) podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 i frekvencich 80 MHz a 800 MHz plati oddélovaci vzdalenost pro vyssi frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve vsech situacich. Sifeni elektromagnetického zafeni je oviivnéno absorpei a odrazem od konstrukc, predmeta a osob.



Hlaseni nezadoucich udalosti ufadu FDA

MedWatch je program Ufadu pro kontrolu potravin a Ié&iv (FDA) pro hlageni zavaznych reakci, problému s kvalitou vyrobkd,
terapeutické neekvivalence a chyb pfi pouzivani humannich Ié€ivych pfipravku, véetné 1éku, biologickych ptipravki, zdravotnickych
prostiedku, dopliiku stravy, kojenecké vyzivy a kosmetiky.

Pokud se domnivate, Ze se u vas nebo u nékoho z vasi rodiny vyskytla zavaZzna reakce na lécivy pfipravek, doporucujeme vam, abyste
formular pro hlaseni predali svému Iékafi. Vas poskytovatel zdravotni péce maze poskytnout klinické informace na zakladé vasi
zdravotni dokumentace, které mohou pomoci tfadu FDA vyhodnotit vase hlaseni. Chapeme vsak, Ze si z riiznych divod( nemusite prat,
aby formular vyplnil vas poskytovatel zdravotni péce, nebo se vas poskytovatel zdravotni péce muize rozhodnout formular nevyplnit. Vas
poskytovatel zdravotni péce neni povinen podavat hlaseni tfadu FDA. V téchto situacich mizete online formular pro hlaseni vyplnit
sami.

Po obdrzeni hlaSeni obdrzite od Gfadu FDA potvrzeni. HlaSeni pfezkoumavaiji pracovnici FDA. Osobné vas budou kontaktovat pouze v
pripadé, Ze budeme potiebovat dal$i informace.

Predkladani hlaseni o nezadoucich pfihodach agentufe FDA
Pro zaslani dobrovolného hlaseni nezadoucich Géinkl ufadu FDA pouZijte jeden z nize uvedenych zplsobu:

1. Zprava je k dispozici online na adresewww.accessdata.fda.gov/scripts/medwatch/index.cfm?action=reporting.nome

2. FormulaF pro hlaseni spotfebiteli FDA 3500B. Podle pokynl na formulafi jej faxem nebo postou. Napovédu k vypinéni
formulare naleznete na webu MedWatchLearn. Formular je k dispozici na adrese:www.fda.gov/ downloads/aboutFDA/
reportsmanualsforms/forms/ucm349464.pdf.

3. Telefonické hlaSeni miZete na Cisle 1-800-FDA-1088.

4, Formular pro hlaseni FDA 3500 bézné pouzivany zdravotnickymi pracovniky. Formular je k dispozici
na adrese:www.fda.gov/ downloads/aboutFDA/reportmanualsforms/forms/ucm163919.pdf.
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